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. TOS QUE COMPOEM SUA LISTAPARAO ANE . REPRESENTAGAQ DO MEXICO
X0 1 DO ACORDO REGIONAL 29 de dezembro de 1988

Montevidéu, em 22 de dezembro de_1988.

No. 523/88

-Senhor P;esidente,

Tenho o prazer de dirigir-me a Vossa Exceléncia, Presidente do Comité& de Re
presentantes, érgao encarregado de velar pela aplicacao do Acordo Regional para
a Recuperagao e Expansaoc do Comércio (PREC), aprovade mediante a Resolugao 17
(VIII-E) da Conferéncia de Avaliacao e Convergéncia, para comunicar-lhe e, por
seu intermédio, aos demais paises—membros da Aosociacao que, em cumprimento do
artigo 26 do mencionado Acordo Regional, o México adotou as medidas intermas cor
respondentes para que a partir de lo. de janciro de 1989 entre em vigor adminis
trativamente esse Acordo com o Anexo 1, que contém a lista de ofertas do México
enviada A Secretaria-Geral a través das notas 315 e 337/88 e distribuida através
dos documentos ALADI/CR/di 171.5/Rev. 3 e 3.1, ajustada finalmente com a nota
522/88, de 20 deste mes, para substituir os produtos incorporados is NAM, identi

" ficados pela Secretaria-Geral em seu documento_ ALADI/SEC/di 249/Rev. 1. A presen
te nota deve ser considerada como a comunicagao formal para incorporar essa lis
ta como Anexo 1 ao Acordo Regional.

E oportuno salientar que, como se decidiu que o México, a Argentina, o Bra
sil e o Uruguai nao se solicitassem reciprocamente compensagoes bilaterais, nao
se apresenta o Anexo 2 com esses paises.

Desta forma, o México espera que outros tr@s paises também coloquem em Vi
gor o Acordo Regional para iniciar a vig€ncia do mecanismo, conforme previsto pe
lo artigo 27 do mencionado Acordo, para o qual solicitamos que, sem prejuizo de
que esses paises comuniquem ao Comit& de Representantes, também possam comunicé-

-lo a nossa Representacao, a fim de formalizar-lhes imediatamente a aplicacao pre
lo México do Acordo Regional.

Ao Excelentissimo

Senhor Embaixador Ricardo Oscar Campero,
Presidente do Comité& de Representantes
Nesta

//

L T ad




ALADI/CR/d1 210.13
Pég. 2

/1

Como alguns paises solicitaram compensagoes bilaterais 20 México para confi
gurar o Anexo 2 em seu favor, o qual nao foi possivel atender imediatamente ja
que a partir de lo. do presente mé&s houve uma mudanca de administracao no Méxi-
€o, espera-se que nos primeiros meses de 1989 possam ser atendidos scus pedidos.

Finalmente, como os PDIs e os PMDERs formularam a possibilidade de poder di
ferir os prazos previstos no artigo 26 do Acordo Regional para assumir suas obri
gagaes, na-medida em que se prolonguem as negociagoes bilaterais com vistas a
conformar as listas de produtos a que se refere o artigo sexto do Acordo Regio-
nal. (Anexo 2), esta Representagac esté disposta a examinar oportunamente essa
possibilidade, para o qual previamente deverao ser analisadas as conseqlléncias
juridicas que possam derivar de um ato dessa natureza.

Aproveito a oportunidade para renovar a Vossa Excel&ncia os protestos de mi
nha mais atenciosa e distinta conslderagao. (a) Licenciado Alejandro Castillén
Garcini, Embaixador, Representante Permanente.
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